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Technický list / Číslo výrobku CT 221

Vydané Thu, 14 Dec 2023 00:00:00 +0100-12-14KÖSTER CT 221
Testovací protokol z Ústavu stavebných materiálov, stavebníctva a protipožiarnej ochrany, MPA Braunschweig, 1200/535/15, zo dňa 22.05.2017
Testovanie a vývoj materiálov GmbH u. Co.KG, skúšobné osvedčenie č. 131044, SRT / 17, 28.04.2017, "Metóda testovania trakcie povrchov: kyvadlový test"

Testovanie a vývoj materiálov GmbH u. Co.KG, skúšobné osvedčenie č. 128117 - S / 17, "Individuálna skúška odolnosti proti skĺznutiu podľa DIN 51130".

Testovací protokol z Ústavu stavebných materiálov, stavebnej a požiarnej ochrany MPA Braunschweig, Klasifikácia požiarnych vlastností podľa EN 13501-1: 2010-1, K-2300/134/17-MPA BS, 24. február 2017

Samonivelačný podlahový náter pre pojazdné plochy podľa OS 8
KÖSTER BAUCHEMIE AG

Dieselstraße 1-10, 26607 Aurich
16

CT 221
EN 13813:2002

KÖSTER CT 221
Resinous coating for use in

interior rooms
Odolnosť voči ohňu Efl a)

Uvoľňovanie korozívnych látok SR
Odolnosť voči vode -
Oteruvzdornosť ≤ AR 0.5
Pebnosť v ťahu ≥ B 2.0
Odolnosť proti nárazu IR 4
Kročajová hlučnosť -
Pohltivosť zvuku -
Tepelná odolnosť -
Chemická odolnosť -
Nebezpečné látky -
a) Podľa rozhodnutia komisie 2010/85 / EÚ z 9.2.2010 výrobok spĺňa
požiadavky na triedu požiaru E bez požiadavky požiarnej skúšky.

KÖSTER BAUCHEMIE AG
Dieselstraße 1-10, 26607 Aurich
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CT 221

EN 1504-2:2004
KÖSTER CT 221

Surface Protection System-
Coating

Physical Resistance (5.1)
Lineárne zmrštenie ≤  0.3%
Pevnosť v tlaku trieda I ≥ 35 N/mm²
Priepustnosť CO2 Sd ≥ 50 m
Priepustnosť vodných pár trieda III (Sd ≥ 50 m)
Kapilárna priepustnosť vody w less than 0.1

kg/m²h0.5

Pevnosť v ťahu po skúške kompatibility zmien
teploty

a) bez trhlín, bublín,
odlepenia

b) ≥ 2.0 (1.59)
Odolnosť voči silnému chemickému zaťaženiu Buchholz ≤ 50%
Impact resistance bez trhlín alebo

delaminácie
Oteruvzdornosť < 3000 mg
Odolnosť voči ohňu trieda Efl

Vlastnosti
KÖSTER CT 221 je pevný, dvojzložkový samonivelačný podlahový
náter bez obsahu rozpúšťadiel na ochranu betónu. Je to vysoko
mechanicky a chemicky odolný vrchný náter, ktorý sa používa na
ochranu betónu, ktorý nie je ohrozený praskaním. Povlak je
samonivelačný a je kompatibilný s rôznymi inetrnými materiálmi.

Technické údaje
Pomer zmiešania 4:1 podľa hmotnosti
Hustota cca. 1.5 g/cm³
Farba Štandardná kremenná šedá (iné

farby na vyžiadanie)
Doba spracovateľnosti cca. 60 min.
Teplota pri spracovaní min. + 23 °C
Viskozita (+ 21 °C) cca 5000 mPa·s
Pevnosť v tlaku > 50 N/mm²
Pevnosť v ťahu za ohybu > 12 N/mm²
Pevnosť v ťahu (C25/30) > 2.6 N/mm² (porušenie v

podklade)

Oblasti použitia
KÖSTER CT 221 sa používa na ochranu pojazdných betónových plôch
(dielne vrátane vysokozdvižných vozíkov, parkovacích plôch, atď.) Vo
vnútorných priestoroch.

Podklad
Podklad musí byť suchý, pevný, bez voľných častíc, olejov, mastnoty a
iných nečistôt. Nesúdržné prašné alebo znečistené podklady sa
otryskajú blastracom až na pevný a čistý povrch. Brúsenie ako spôsob
prípravy podkladu je povolené len pri detailoch (rohy) a menších
plochách, ktoré sa nedajú dosiahnuť blastracom. Minimálna priemerná
pevnosť v ťahu podkladu by mala byť 1,5 N / mm2 a ani jedna hodnota
by nemala byť nižšia ako 1 N / mm². Povrch musí byť povysávaný s
priemyselným vysávačom, aby sa odstránil všetok prach z povrchu. Po
mechanickej príprave substrátu je možné vyrovnať nerovnosti povrchu
s samonivelačnými produktmi KÖSTER, ako je napríklad KÖSTER SL
Premium. Ak podklad vykazuje praskliny, tieto môžu byť opravené
pomocou KÖSTER CT 121 naplneného kremičitým pieskom ako napr.
Quartz Sand MA 30. Nerovnosť povrchu môže byť vyplnená alebo
upravená na rovný povrch (vrátane výrobkov KÖSTER SL)
penetračným záškrabom s KÖSTER CT 121. Minerálny podklad musí
vykazovaťí dosiahnuť maximálny obsah vlhkosti 4% (pri výrobkoch
KÖSTER SL približne 4 dni). Ak bola nerovnosť povrchu vyplnená
stavebnou živicou KÖSTER Construction resin, KÖSTER LF-BM alebo
výrobkom KÖSTER VAP, potom KÖSTER CT 121 musí byť
aplikovaný v časovom rozmedzí medzi 24 a 48 hodín. Zaškrabaná
stierka sa robí plnením sušeným kremičitým pieskom, ako je napríklad
KÖSTER Quartz Sand MA 30. Najskôr sa zmieša s komponentom A.
Potom sa primieša zložka B. Počas aplikácie a minimálne 24 hodín
potom musí mať plnivo minimálny teplotný rozdiel + 3 ° C nad rosný
bod. Podklad musí mať minimálnu teplotu + 5 ° C.

Aplikácia
Aplikácia podľa DIN 1504-2 a DIN V 18026
KÖSTER Quartz Sand MA 30 sa rovnomerne premieša s penetračnou
živicou KÖSTER CT 121 a nanáša sa. Ihneď potom sa povrch presype
sušeným kremičitým pieskom napr. KÖSTER MA 20, spotreba cca. 4
kg / m2. Po 24 hodinách vytvrdzovania sa nadbytočný presyp odstráni.
Bod rosného bodu sa počíta predtým, než sa začnú akékoľvek práce

Informácie obsiahnuté v tomto technickom liste sú založené na výsledkoch nášho výskumu a na našich praktických skúsenostiach v tejto oblasti. Všetky dané údaje o skúške sú priemerné hodnoty, ktoré boli získané
za definovaných podmienok. Správne a tým efektívne a úspešné uplatňovanie našich produktov nepodlieha našej kontrole. Realizátor je zodpovedný za správne použitie pri zohľadnení špecifických podmienok
stavby a konečných výsledkov stavebného procesu. To môže vyžadovať úpravy odporúčaní uvedených v štandardných prípadoch. Špecifikácie našich zamestnancov alebo zástupcov, ktoré presahujú špecifikácie
obsiahnuté v tomto technickom usmernení, vyžadujú písomné potvrdenie. Platné normy pre testovanie a inštaláciu, technické pokyny a uznávané pravidlá technológie sa musia vždy dodržiavať. Záruka sa môže
aplikovať iba na kvalitu našich výrobkov v rámci našich podmienok a nie na ich efektívne a úspešné použitie. Tieto usmernenia boli technicky revidované; všetky predchádzajúce verzie sú neplatné.
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so živicou. Komponenty KÖSTER CT 221 musia byť temperované na
teplotu medzi + 15 ° C a + 25 ° C. Intenzívne miešajte pomocou
pomaly sa otáčajúceho elektrického miešadla. Materiál sa musí miešať
najmenej 2 minúty, kým nie je homogénny vzhľad. Všetok materiál
prilepený na stranách miešacej nádoby sa zoškrabe a zmieša s
materiálom. Prelejte materiál do čistej tretej nádoby a miešajte ho
ďalšiu minútu, aby ste predišli kvalitatívnym chybám.
Zmiešaný materiál sa nanáša rovnomerne na podklad pomocou
gumovej stierky a preleje sa základný náter presypaný pieskom
(spotreba cca 800 g / m2).
Aplikácia na hladké priemyselné podlahy
Pri aplikácii na KÖSTER Stavebnú živicu, KÖSTER LF-BM, KÖSTER
CT 121 alebo KÖSTER VAP sa KÖSTER CT 221 aplikuje v dvoch
vrstvách s minimálnou spotrebou 1,5 kg / m2. Druhá vrstva musí byť
aplikovaná do 24 hodín. Materiál je stiahnutý pomocou ozubenej
stierky. Bezprostredne potom je materiál valcovaný ihlovaným válcom a
to v dvoch smeroch. Pri aplikácii používajte klincové topánky.

Spotreba
1.5 kg / m² (1 mm hrúbky vrstvy)
1,5 kg/m2  na jednu vrstvu

Čistenie
Náradie ihneď po použití očistite pomocou univerzálneho čističa
KÖSTER Universal Cleaner. Vytvrdený materiál sa musí očistiť
mechanicky.

Balenie
CT 221 025 25 kg kombi-balenie

Skladovanie
Materiál skladujte pri teplotách medzi + 10 ° C a + 25 ° C; V pôvodne
uzavretých obaloch môže byť materiál skladovaný najmenej 12
mesiacov.

Bezpečnosť
Zabráňte vdychovaniu výparov a kontaktu s pokožkou. Pri spracovaní
a nanášaní materiálu používajte ochranný odev, rukavice a ochranné
okuliare. Uistite sa, že miestnosť je dobre vetraná. V prípade kontaktu
s pokožkou okamžite umyte sa mydlom a vodou. V prípade kontaktu s
očami ihneď dôkladne vyplachujte oči s vodou. Obráťte sa na lekára.
Počas spracovávania a nanášania materiálu nejezte, nefajčite ani
nepracujte s otvoreným ohňom. Upozornenia a bezpečnostné
odporúčania na obale a na karte bezpečnostných údajov materiálu a
predpisy príslušných profesných organizácií sa musia dodržiavať. Pri
inštalácii materiálu dodržujte všetky príslušné bezpečnostné predpisy.

Doporučenie
Tekuté polyméry reagujú na kolísanie teploty zmenou ich viskozity a /
alebo vytvrdzovania. Musia sa dodržať pokyny uvedené v technických
údajoch. Aplikácia by sa malo vykonávať iba pri poklese alebo pri
konštantných teplotách. Nízke teploty spomaľujú reakciu; Vysokými
teplotami a miešaním veľkých objemov sa zvýši reakčná rýchlosť.
Počas aplikácie a vytvrdzovania musí byť zabezpečený teplotný rozdiel
od + 3 ° C k rosnému bodu. Pri nanášaní a vytvrdzovaní chráňte náter
pred vlhkosťou.

Súvisiace produkty
KÖSTER CT 121 Čís. výr. CT 121
KÖSTER VAP I 2000 Čís. výr. CT 230
KÖSTER VAP I 2000 FS Čís. výr. CT 233
KÖSTER VAP I 2000 UFS Čís. výr. CT 234

KÖSTER Spiked Roller Čís. výr. CT 914 001
KÖSTER Squeegee Čís. výr. CT 918
KÖSTER SL Premium Čís. výr. SL 280 025
KÖSTER SL Čís. výr. SL 281 025
KÖSTER SL Protect Čís. výr. SL 286 025
KÖSTER Universal Cleaner Čís. výr. X 910 010
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